
О живленно было вчера на перроне Вильнюс­
ского  вокзала. Сюда для встречи артистов Ш анхай­
ско го  театра пекинской музыкальной драмы соб­
рались представители общ ественности Советской 
Литвы, деятели культуры  и искусств, работники 
Министерства культуры  республики. Здание вок­
зала по-праздничном у украш ено. Развеваются го ­
сударственные флаги Китайской Народной Респуб­
лики, СССР и Литовской ССР. А лею т транспаранты 
со словами привета на китайском  и литовском  язы­
ках.

...22 часа 44 минуты. К перрону подходит ди­
зельный поезд Каунас— Вильнюс. Гремит марш . Из 
вагонов выходят китайские артисты. Крепкие  руко ­
пожатия. Гостям зручаю т букеты  живы х цветов.

Артистов Ш анхайского театра пекинской м узы ­
кальной драмы приветствует председатель Виль­
ню сского  горисполком а т. Вильджюнас. Он сер­
дечно поздравляет гостей с приездом  в столицу 
Советской Литвы, говорит о том, что гастроли ма­
стеров искусств в Вильнюсе послужат делу у кр е п ­
ления великой д руж бы  м е ж ду  советским и ки­
тайским  народами.

В ответной речи директор  Ш анхайского театра 
пекинской музыкальной драмы Ч ж оу Синь-фан 
выражает искренню ю  благодарность за теплую 
встречу. Театр уж е  побывал на гастролях в М о ­
скве, Ленинграде, Таллине, Риге, Каунасе и сейчас 
прибыл в столицу Литовской Советской Социали­
стической Республики.

—  М ы горды  и счастливы, —  говорит Чжоу 
Синь-фан, —  что посетили столицу вашей респуб­

лики. Каждый из нас знает, что Вильнюс —  это 
древний и вместе с тем  молодой город . М ы прие­
хали сюда, чтобы познакомить ваш народ с  искус­
ством пекинской музыкальной драмы, которое  так 
горячо любит китайский народ, а такж е, чтобы 
увидеть и познать ваше национальное искусство, 
богатое славными традициями.

М ы впервые привезли к  вам искусство китай­
ского  народа и гл убоко  верим, что вы его полю ­
бите и поймете. М ы идем  по одном у и том у ж е  
пути, нас волную т одни и те ж е  мысли и чувства, 
у нас одна цель, одни стремления. Вот почему мы 
легко находим общ ий язы к. То, что любит китай­
ский народ, обязательно долж но  понравиться са­
мы м лучш им его друзьям . В этом мы убедились 
в Каунасе и во многих других городах С оветского 
Союза.

Позвольте мне от имени всего коллектива Ш ан­
хайского театра пекинской музыкальной драмы, 
от имени всех работников искусств Китая и от 
имени китайского народа передать вам, а в вашем 
лице всем трудящ им ся Литвы наш самый горячий 
привет и наилучшие пожелания.

Бурными, долго не см олкаю щ им и аплодисмен­
тами встречают присутствующ ие здравицы, произ­
несенные Ч ж оу Синь-ф аном в честь великого со ­
ветского народа, в честь вечной и неруш имой 
дружбы  народов С оветского Союза и Китая.

Н А  С Н И М К Е : а р т и с т ы  Ш а н х а й с к о г о  те а тр а  п е к и н ­
с к о й  м у з ы к а л ь н о й  д р а м ы  на п е р р о н е  В и л ь н ю с с к о го
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